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Introduction

1. Le Comité d’experts pour 'amélioration des geres de protection des droits de
I'hnomme (DH-PR) a tenu sa B0éunion a Strasbourg du 22 au 24 novembre 2006. La
réunion a été présidée par Mme Ingrid SIESS-SCHERIfriche). La liste de participants
figure a 'Annexe I L’ordre du jour, tel qu’il a été adopté, est @guit a ’Annexe 1

2. La Présidente informe le comité que, lors de@Eaéunion (24-27 octobre 2006), le
CDDH a décidé de nommer l'actuel Vice-président @H-PR, M. Vit SCHORM
(République tchéque) Président du DH-PR a partit®tjanvier 2007 pour un mandat d’un
an, renouvelable une fois (voir CDDH(2006)026, Axme/l). Le DH-PR se félicite
vivement de ce choix et décide de nommer Mme Bjdi@®RARENSEN (Islande) Vice-
Présidente a partir dif"fanvier 2007 pour un mandat d’un an, renouvelabkefois.

3. La réunion est consacrée a la réflexion et pldaification des travaux visant a
assurer l'efficacité de la mise en ceuvre de la CEDK niveaux national et européen, a la
lumiere du nouveau mandat confié au CDDH en juid62@oir CDDH(2006)026, Annexe
V, pp. 59-60).

4. Le Secrétariat informe le DH-PR que, en vertu d&ésolution Res(2005)47 du
Comité des Ministres concernant les comités ebtganes subordonnés, leur mandat et
leurs méthodes de travailous les comités et instances subordonnées daigeevoir un
mandat rédigé selon les normes standard prévueslal&esolution. L’attention du comité
est attirée sur les projets de mandats spécifigiexcasionnels élaborés par le CDDH
pour le DH-PR et ses Groupes A et B (voir CDDH(20Q6, Annexe IV, pp.32-34 et
Annexe V, pp. 51-60). Le DH-PR releve que ces psofie mandat ont été soumis au
Groupe des Rapporteurs du Comité des Ministresesudroits de I'hnomme (GR-H) pour
examen le 14 décembre 2006 et que ce Groupe lesestna ensuite aux Délégués des
Ministres pour approbation lors de la 98%union (17 janvier 2007).

GROUPE DE TRAVAIL A — Exécution des arréts

5. Il est souligné que 1a®% réunion du Groupe de travail A, qui sera présidée p
Mme Marianne ZISS (France) aura lieu les 14-15 ice 2006 et sera consacrée a
I'examen de son mandat et aux méthodes de travaill@yront étre adoptées afin de (a)
élaborer un projet de recommandation aux Etats mesnbur des moyens efficaces a
mettre en oeuvre au niveau interne pour I'exécutapide des arréts de la Cour, et (b)
développer des propositions pratiques additionsgltair la surveillance de I'exécution des
arréts en cas de lenteur ou négligence dans I'éeécu

6. Il est rappelé que, a la lumiére de I'expérienaemnée concernant I'élaboration de
suggestions pratiques pour améliorer le contréle’@eicution, il a été jugé utile de
combiner en un seul Groupe différents niveaux céetige (national/Comité des Ministres)
afin d’atteindre des résultats créatifs efficacB%u, le caractere exceptionnel de la
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composition du Groupk les 9 membres (ou plus puisque le Groupe estrgpasition non
limitée), le représentant de ’Assemblée Parlementil.Jurgens, et les 9 experts désignés
par les Délégués des Ministres compte tenu de dgpérience pratique du controle de
I'exécution des arréts par les Délégués. Il estnéshécessaire de préciser qu’il est attendu
que ces derniers fassent part de leur expériertigidnelle en matiere de contrbéle de
I'exécution des arréts par le Comité des Ministies,qui sera utile pour élaborer des
propositions concretes.

a) Exécution rapide des arréts de la Cour au niveautioaal

7. Le comité est informé que, en date du 23 nover@B06, 35 Etats membres ont
soumis des informations sur la maniére dont I'ekéoudes arréts de la Cour européenne
des Droits de 'Homme est organisée au niveau maffio_es autres 11 Etats membres sont
vivement encouragés a adresser leurs informatior®earétariatdioia.scappucci@coe.nt
dans les meilleurs délais, afin de permettre aw@d d’aborder, a I'aide d’'un document
de travail complet, la question du projet de recamdation sur des moyens efficaces a
mettre en oeuvre au niveau interne. Il est convdmuendre accessible sur Internet ce
document et il est suggéré qu’il soit publié ausgidement que possible sur le site du
Service de I'exécution des arréts de la Gour

8. Mme Corinne AMAT, membre du Secrétariat du ferde I'exécution des arréts,
se réfere aux diverses manieres dont I'exécution ateéts de la Cour est organisée au
niveau national et fournit des exemples de bonnegigpes d'une part (telles que
I'implication politique a haut niveau, I'analysestgmatique et constante de tous les arréts
par le bureau de I'Agent du gouvernement ou la naiseplace de groupes de travail
occasionnels pour examiner les éventuelles imphicatdes arréts dans une thématique
donnée) et de mauvaises pratiques d’'autre paeqtglie 'absence de coordination interne
lors du versement de la satisfaction équitabléards dans la soumission et la transmission
d’informations qui d’une part peuvent donner lieliascription répétitive de certaines
affaires sur l'ordre du jour et d'autre part, pentvealentir 'adoption des mesures
requises). Elle informe le DH-PR que le Secrétamatisage de soumettre au Groupe A un
document reflétant analyse de la situation a catdégar le Service de I'exécution des
arréts et qu’elle serait préte a en discuter asgerlembres du Groupe.

9. Au cours de I'échange de vues avec Mme Amat, lesbnes du DH-PR mettent en
lumiére plusieurs pratiques efficaces telles que ctntacts bilatéraux directs entre les
capitales et le Service de I'exécution, la partitign éventuelle d’agents responsables de
I'exécution au niveau national aux réunions Drois’'Homme du Comité des Ministres,
afin d’avoir une connaissance directe de ce quatshdu lors de I'exécution; la mise en
place de groupes de travathgk-force¥ pour faciliter I'exécution, etc. Des aspects a

! Voir paragraphe 8, rapport de la®88union du CDDH, document CDDH(2006)026.

2 Une version révisée du document DH-PR(2006)007%Ril10 novembre 2006 qui inclura des informations
figurant dans son Addendum du 20 novembre 2006uttattre information regue) sera envoyée au gréupe
avant fin novembre.

% Le document sera mis a jour réguliérement pouuirdoutes nouvelles informations regues.
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améliorer, tels que la nécessité de devenir daganfamiliarisé avec le «droit de
I'exécution » sont également évoqués. A cet églardiécessité d’'un vade-mecum sur
I'exécution, qui était I'une des suggestions prags présentées par le CDDH en avril
2006' et que le Comité des Ministres avait fait sienees mai 2006, est fortement
soulignée.

10. S’agissant de la participation de M. Jurgens awvatra du Groupe concernant le
projet de recommandation, il est estimé utile geeSkcrétariat I'invite a fournir un
document contenant les suggestions qu’il souhditesaer au Groupe A.

b. Surveillance de I'exécution des arréts en cadelgeur ou négligence dans I'exécution

11. Mme Amat informe le DH-PR de I'état de préparattnla base de données et du
vade-mecum sur I'exécution des arré@uant a la base de données, elle se référe ada no
d’'information du 20 octobre 2006 préparé par leviser de I'exécution sur les
changements a introduire dans le systeme inforomatigppur améliorer le contrdle de
I'exécution des arréts et souligne le réle impurgue cette base de donrféest appelée &
jouer pour faciliter 'accés aux informations rélas a I'exécution et pour une meilleure
connaissance de ce qui est attendu des autoriiémalas aux divers stades du processus.
Le DH-PR note avec satisfaction que cette basergiougtre opérationnelle lors des
réunions DH de février ou d’avril 2007. Quant adeamecum, elle signale que le Service
de I'exécution est en train de travailler sur sacitire et son contenu, a la lumiere des
indications du CDDH. Elle invite des experts a (chrinne.amat@coe.infournir toutes
propositions sur des éléments qu’ils aimeraient figurer dans ce texte. Elle indique que
les grandes lignes de cet instrument outil serofggntées au DH-PR en mars 2007. Il est
reconnu que le vade-mecum devrait est considérémeomn « instrument vivant », a
adapter au fur et a mesure, afin de tenir compt ririveaux défis et des nouvelles
pratiques. Mme Amat évoque €également d’autres soutiformatiques en cours de
développement qui pourraient s’avérer utiles |otsogel recherche thématique est
nécessaire, comme la possibilité de classer lagedfpar thémes.

12. Le DH-PR estime que les autres suggestionggpest qui avaient été présentées
aux Délégués par le CDDH dans son rapport d’aétidit 7 avril 2006 pour faire face aux
situations de lenteur ou de négligence dans I'eicgtwes arréts de la Cour mériteraient
également d’étre mises en ceuvre rapidement. Eicydaet, I'idée d’organiser une réunion
annuelle des agents du gouvernement consacrée guassons pratigues en matiére
d’exécution des arréts telles que le versemenadmlisfaction équitable, est considérée

* Voir paragraphe 7 de I'Annexe IV contenant desiggestions concrétes du CDDH aux Délégués des
Ministres pour faire face aux situations de lenteurde négligence dans I'exécution des arréts deolar
européenne des Droits de I'Homme » du rapport ifiget(CDDH(2006)008).

® Voir paragraphes 7 et 17 contenant des « suggestioncrétes du CDDH aux Délégués des Ministres pou
faire face aux situations de lenteur ou de négligestans I'exécution des arréts de la Cour eurogeden
Droits de 'Homme ».

® Systéme CMIS.
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comme ayant une utilité immédiate et comme donmauet opportunité supplémentaire
d’identifier éventuellement de nouvelles proposiia@oncretes pour améliorer I'exécution
des arréts. Les conclusions qui se dégageraiemtdans annuelles des Agents devraient
étre adressées, selon leur nature, soit directem@ntDélégués, soit au DH-PR. Il est
souligné qu’en aucun cas il ne s’agirait d’instdohaliser un nouveau groupe qui serait
subordonné formellement au DH-PR.

13. A la suite de cette discussion, le membre duHPRHau titre de la République
Slovaque signale que ses autorités pourraient exarta possibilité d’organiser une telle
réunion a Bratislava en novembre 2007 (un jour ezhiyl dans le cadre de leur future
Présidence du Comité des Ministres. Le DH-PR remaret expert de sa suggestion et
demande au Secrétariat d’explorer cette possilatitde soumettre, des que possible, des
propositions concretes.

14. S’agissant de I'élaboration de nouvelles pritjpos pratiques pour la surveillance

de I'exécution des arréts, il est rappelé que lamcGroupe A s’était concentré sur des
suggestions pour prévenir les cas de lenteur etedégence et qu’il est donc attendu du
nouveau Groupe qu'il se concentre sur des suggesspiour améliorer le contrble face a

des situations concretes de lenteur ou de négkgermcDH-PR estime que des idées utiles
a cet égard pourraient émerger du fait de la ppation dans le nouveau Groupe de 9
experts désignés par les Délégués ayant une expeéneatique du contrdle de I'exécution.

Mme Amat informe que le Service de I'exécution élapa un document pour le Groupe

contenant un apercu des principaux obstacles/pradédentifiés dans le processus de
contréle auxquels on est confronté dans les simstde lenteur ou de négligence dans
I'exécution.

GROUPE DE TRAVAIL B — Contrble de la mise en ceuwtes recommandations

15. M. Vit Schorm (Président du Groupe B) infornes désultats de & 8union (9-10
novembre 2006, GT-DH-PR(2006)008) consacrée prteipent a I'examen des voies et
des moyens pour mettre en ceuvre le mandat recu Q@DH(2006)026, Annexe V, pp.
54-56) visant la poursuite de la mise en ceuvrébdesommandations mentionnées dans la
Déclaration de mai 2004.

16. I attire I'attention sur le fait que 13 Etatembres n’ont pas répondu au nouveau
questionnaire envoyé en juillet 2006. Les expestdelix pays informent qu’ils ne I'ont pas
fait dans la mesure ou les informations qu’ils amaienvoyées au préalable leur semblent
suffisantes a ce stade. Le Secrétariat invite tuite Etat se trouvant dans la méme
situation a I'en informer aussi rapidement que fbssafin que cela figure dans la version
révisée du documehicompilant les réponses au questionnaire. Sousoie de I'Etat
concerné, la mention suivante sera consignée : infesmations déja soumises (voir

" Une version révisée du document DH-PR(2006)0048Bil10 novembre (qui inclura des informations
figurant déja dans son addendum du 10 novembrtttitre information recue par la suite) sera géau
Groupe B fin novembre 2006.
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CDDH(2006)008, Addendum I, page...et lll, page ...Qurhissent des informations
suffisantes et a jour sur toutes ces questions.»

17.  Alalumiere de linstruction du Comité des Mines visant a impliquer également

les organisations non gouvernementales (ONG) einktgutions nationales de droits de

’'hnomme (INDH) dans le suivi continu de la mise@uivre des cing recommandations, le
DH-PR fait sienne I'approche du Groupe B et congidgssentiel de réitérer la demande
qui leur a déja été adressée par le Secrétéeminvitant & envoyer des commentaires sur
les informations fournies par les Etats membreseffe fin, et sur la base des lignes
directrices suivantes, le DH-PR convient que, &teele, la Présidente du DH-PR devrait
leur envoyer une lettre au plus tard le 29 nover@B@6 (voir Annexe I)° afin de :

- informer les acteurs pertinents de la toile de fgadérale de cet exercice (assurer I'efficacitéra |
terme du systeme de la Convention) et annexel€itta le texte des 5 recommandations en soulignant
gue, a ce stade du suivi, la priorité est donn&eigrecommandations, mais que cela ne devraitgsas
empécher de fournir des observations sur les detngsas’ils le souhaitent ;

- expliquer clairement gu’ils sont invités a réagiaat le 5 février 2007 aux informations soumises pa
I'Etat dans lequel ils sont actifs afin de fourain Conseil de I'Europe une évaluation plus exaete d
I'efficacité de la mise en ceuvre des recommandstfpar exemple, en identifiant des obstacles ctsicre
pour parvenir a la mise en ceuvre effective et/osoemettant des propositions pour I'améliorer) ;

- fournir le lien vers la page web du Conseil de f&pe dans laquelle les informations peuvent étre
trouvées sur Internet, en signalant que, mémes sldeuments sont volumineux, le nombre total degag
concernant un pays donné demeure raisonnable ;

- clarifier le fait que leurs contributions seronaginées et prises en considération de maniere geo
(la maniére précise sera définie lorsqu’on conadémature des contributions regues ;

- mettre en lumiére le fait qu'il s’agit d’'un processde longue haleine et que a ce stade il s'agitg#iger
un dialogue constructif) ;

- souligner gu'aprés cette consultation écrite, il @svisagé d'organiser un événement (a I'automne
prochain, audition ou atelier) impliqguant des repréants actifs de la société civile.

18. Le DH-PR estime que le plus grand nombre plessie représentants pertinents de
la société civil&’ devraient étre contactés lors de cette demandemenentaires. A cette
fin, il est convenu que les membres du DH-PR coniquaront dans les meilleurs délais
au Secrétariatgfoia.scappucci@coe.nune liste d’adresses d'acteurs clé pertinents. Le
DH-PR décide de confier au Groupe B la tache d'émamla maniére dont les
informations envoyées par les ONG et les INDH serefitétées dans le suivi continu.

8 Le courriel, envoyé par le Secrétariat aux ON@uet INDH les 20 juin et 28 ao(it 2006, est reproenit
introduction au document DH-PR(2006)005Bil.

° Aprés la réunion pléniére et sur la base de geméi directrices, la Présidente du DH-PR, le Peésidu
Groupe B, la représentanteAdinesty Internationaduprés du DH-PR et le Secrétariat ont rédigétteeld] a
été jugé utile de I'annexer au présent rapport péférence ultérieure.

19 Des ONG locales pertinentes, des associationsaits de 'homme de secteurs professionnels (taéslgs
associations des membres du Barreau), ainsi quBNE3 déja contactées qui n'ont pas encore répoPdu.
ailleurs, les INDH, les bureaux d’information du r@eil de I'Europe, le Commissaire aux Droits de
'Homme du Conseil de I'Europe, le Bureau du Contde liaison de la Conférence des organisations
internationales non gouvernementales du ConsdiEdeope devraient étre invités a envoyer la leétleurs
organisations membres ou a des partenaires peginen
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19. En vue de tenir constamment informés les ON&3, INDH, les instances
pertinentes du Conseil de I'Europe et les Etats bmesn des informations récentes
soumise¥, le DH-PR considére pratique que les informatismsantes soient accessibles
sur la page web du Conseil de I'Europe consactée&formé? :

- le document CDDH(2006)008 Addenda Il (tableaux)ldtontributions in extenso) ;

- la compilation des réponses des Etats membres awveao questionnaire sur les cing
recommandationi$;

- le document contenant les contributions des ON@GgtiNDH™*

20. Compte tenu des délais plus longs exigés pagager un échange productif avec la
société civile, il est jugé prématuré d’organisernears 2007 une audition ou tout autre
événement évoqué par le Groupe B (voir paragrafheIrapport de réunion, GT-DH-
PR(2006)008). Le DH-PR décide de reporter a 'am@mrochain I'événement avec la
société civile et décidera lors de sa réunion desr2@07 du type d’événement & organiser
(théme, participants), c’est-a-dire une fois queGm®upe B aura analysé et tiré des
conclusions de toutes les contributions attendllesst souligné gu’un financement doit
étre trouvé pour permettre une organisation apg@emte cet événement, qui se doit d’étre
marquant. Enfin, il est décidé que le Groupe Bdianune réunion supplémentaire le
27 mars afin qu’il poursuive ses travaux, jugegasenséquents, et qu’il soit en mesure de
faire rapport le lendemain au DH-PR en réunionipkén

ARRETS PILOTES

21. Le DH-PR procede a un premier échange de wéssriche avec M. Michael
O'BOYLE (Greffe de la Cour) et Mme Corinne Amat (Bee de I'exécution) sur la
question trés actuelle des arréts dit « pilotd3e>xnombreuses idées trés utiles se dégagent
de cet échange, ainsi que plusieurs suggestionsretes pour proceder a des analyses
ultérieures. Parmi elles, les suivantes sont mesegxergue pour un examen approfondi
ultérieur :

- définition vague des arréts pilotes ;

- nécessité d'une définition plus précise des caratifues que doit réunir une affaire se prétadtra
utilisée pour la procédure des arréts pilotes @9kntuel de I'Etat a cet égard) ;

- nécessité de réfléchir a la procédure des arritepi(idée rallonger les délais des procédureartdda
Cour, en raison notamment de leur complexité) etéfléchir également a ses effets sur I'exécutien d
I'arrét (par exemple, examiner le fait que le deffdires similaires réduit la possibilité d’avain apercu
plus complet de la situation et, par voie de consaqge, des mesures qui seraient nécessaires)ciéflé
aussi, d’'une maniére générale, a I'impact de qaiveédure sur I'Etat (effet rétroactif : vaut-il enix
payer pour le passé ou s'investir dans I'avenir?).

1 Le Secrétariat a réitéré que les Etats membre$ smfours invités a envoyer si nécessaire a
gioia.scapucci@coe.ibute mise a jour pertinente de leurs précédemesibutions.

12 hitp://www.coe.int/t/f/droits_de_1%27homme/CEDHRef®_suivi.asp#TopOfPage

13 Document DH-PR(2006)004 Bil rév.

4 Document DH-PR(2006)005 Bil rév.
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- faut-il réexaminer la nécessité d’'un cadre juridicgolide pour la procédure des arréts pilotes ? Les
délégations se sont montrées en général réticentédée d'inclure un article a cet égard dans la
Convention ;

- nécessité de réfléchir a d’éventuelles lignes tfiexs sur I'exécution des arréts pilotes au nivdau
Comité des Ministres et/ou suggestion d’envisager recommandation du Comite des Ministres aux
Etats membres indiquant les critéres pour la miseeavre au niveau national des arréts pilotes.

22. En tout état de cause, il est estimé que, cotgpiu des développements en cours
au sein de la Cour et du Comité des Ministres qaamtpratiques concernant les arréts
pilotes, il est nécessaire de garder a l'ordreadur fes prochaines réunions plénieres du
DH-PR des échanges de vues de cette nature. Eréquamece, il est décidé que le
Secrétariat fournira un compte rendu détaillé derésente discussion en temps utile pour
la prochaine réunion pléniére du DH-PR (28-30 n2087)°. Le DH-PR note que son
mandat a I'égard des arréts pilotes prend fin eeniére 2008.

23. Le DH-PR note que sa prochaine réunion pléraara lieu les 28-30 mars 2007. Il

décide d’inviter M. Erik JURGENS (qui représentBfssemblée parlementaire au sein du
Groupe A) et I'expert consultant engagé par I'Asském parlementaire pour examiner les
travaux du CDDH sur le suivi de la mise en oeuves decommandations (qui seront
effectués par le Groupe B) afin d’échanger des aves eux. Enfin, il note que, au cours
de sa prochaine réunion pléniére, il devra rédiger,la base des projets de textes qui lui
seront soumis par ses Groupes de travail, son rajpérimaire a lI'intention du CDDH.

24. Le DH-PR remercie vivement Mme Siess-Scherz fpmaniere exemplaire dont
elle a présidé les réunions pendant les deux amgssn mandat.

5 e compte rendu comportera un apercu détailléétange de vues ainsi que le document déja mis a
disposition par le Greffe de la Cour et un docunentsera fourni par le Service de I'exécution.
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Annexe |
Liste des participants
ALBANIA / ALBANIE

Ms Suela MENERI, Legal Officer, Legal Represengti®ffice at International Human Rights
Organisations, Ministry of Foreign Affairs, str “dh d’arc” no. 6, TIRANA

ANDORRA / ANDORRE
M. Andreu JORDI, Desk Officer for Multilateral affa, Ministére des affaires étrangeres, de la
culture et de la coopération, Ciprat de la Cre642AD500 ANDORRA LA VELLA

ARMENIA / ARMENIE
Ms Suzanna TSATURYAN, Chief Specialist of the LeBalpartment, Ministry of Foreign Affairs,
Republic Square, Government House 2, YEREVAN 375010

AUSTRIA / AUTRICHE

Ms Ingrid SIESS-SCHERZ, Chairperson of the DH-PRIsRlente du DH-PR{ead of Division
for International Affairs and General AdministragiAffairs, Federal Chancellery, Constitutional
Service, Ballhausplatz 2, 1014 WIEN

AZERBAIJAN / AZERBAIDJAN
Mr Hamid NASIBOV, Attaché, Department of Human RighDemocratization and Humanitarian
Problems, Ministry of Foreign Affairs, 4 str. Gurlwv Str., AZ-1009 BAKU

BELGIUM / BELGIQUE
Mme Isabelle NIEDLISPACHER, Attaché au service dm®its de I'Homme, Service Public
Fédéral Justice, Service des droits de 'homme|&aud de Waterloo 115, B-1000 BRUXELLES

BOSNIA AND HERZEGOVINA / BOSNIE-HERZEGOVINE
Ms Monika MIJIC, Government Agent, Office of the Government Ageviinistry for Human
Rights and Refugees, Kul@a 4, 71 000 SARAJEVO

BULGARIA / BULGARIE
Mme Emanuela TOMOVA, Diplomate, 3e Secrétaire, Rsgntation permanente de la Bulgarie
auprés du Conseil de I'Europe, 22, rue Fischaif80 STRASBOURG

CROATIA /| CROATIE
Mr Domagoj MARICIC, Head of the Department for the Execution of Juelgis of the European
Court of Human Rights, Ministry of Justice, Ministf Justice, Dalmatinska 1, 10000 ZAGREB

CYPRUS / CHYPRE
Ms loanna LOUCAIDOU-POLYCARPOU, Counsel of the Rbjiw and lawyer of the Human
Rights Sector of the Legal service of the Repulilfe Law Office, 1403 NICOSIA

CZECH REPUBLIC / REPUBLIQUE TCHEQUE
Mr Vit SCHORM, Government Agent, Ministry of JusticVySehradska 16, 128 10 PRAHA 2




10 DH-PR(2006)008

DENMARK / DANEMARK
Ms Moya-Louise LINDSAY-POULSEN, Head of Section, Han Rights Division, Law
Department, Ministry of Justice, SlotsholmsgadelK),- 1216 COPENHAGEN K

ESTONIA / ESTONIE
Ms Mai HION, Director of Human Rights Division, Mstry of Foreign Affairs, Islandi Véljak 1,
15049 TALLINN

FINLAND / FINLANDE
Mr Arto KOSONEN, Government Agent, Director of thénit for Human Right Courts and
Conventions, Legal Department, Ministry of Forefffairs, P.O. Box 176, SF-00161 HELSINKI

FRANCE
Mme Marianne ZISS, Rédactrice a la Sous-directies droits de ’lhomme, Ministére des affaires
étrangeres, DJ/HOM, 57 Boulevard des Invalides5697 PARIS

GEORGIA/GEORGIE
Mr Konstantin KORKELIA, First Deputy Minister of 3tice, Ministry of Justice, 30 Rustaveli
Avenue, 02 46 TBILISI

GERMANY / ALLEMAGNE
Mr Hans-Jorg BEHRENS, Permanent Deputy Agent fomin Rights, Bundesministerium der
Justiz, Mohrenstr. 37, 10117 BERLIN

GREECE / GRECE
M. Linos-Alexander SICILIANOS, Professeur assotigjversité d’Athénes, Faculté de droit, 14,
rue Sina, 10672 ATHENES

HUNGARY / HONGRIE
Mr Lipot HOLTZL, Head of Department, Ministry of stice, Kossuth Ter 4., H-1055 BUDAPEST

ICELAND / ISLANDE
Ms Bjorg THORARENSEN, Professor of Law, Universitlylceland, 150 REYKJAVIK

IRELAND / IRLANDE
Mr Peter WHITE, Assistant Legal Adviser, Departmehforeign Affairs, Hainault House, 69-71
St Stephen’s Green, DUBLIN 2

ITALY /ITALIE
Mr Vincenzo SANTORO, Judge in a military Court oppeal, Ministry of Justice, Legal Affairs
and Human Rights, Via Arenula, 70 — 00186 ROMA

M. Francesco CRISAFULLI, Attaché juridique, Co-Agedu Gouvernement devant la Cour
Européenne des Droits de I'Homme

LATVIA /LETTONIE
Ms leva BILMANE, Deputy Director of Legal Departnteilead of International Law Division, of
the Ministry of Foreign Affairs, Brivibas Bvid 3RIGA Lv-1395

LIECHTENSTEIN
Apologised/Excusé
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LITHUANIA / LITUANIE
Ms Lijana STARIENE, Adviser of the Agent of the Government of the Raje of Lithuania to the
European Court of Human Rights, Ministry of Justi@edimino str. 30/1, LT-01104 VILNIUS

LUXEMBOURG
Mme Andrée CLEMANG, Conseiller de direction lerassle, Ministere de la Justice, 13, rue
Erasme, C.A.P. W., L-2934 Luxembourg

MALTA / MALTE
Apologised / Excusé

MOLDOVA

Ms Irina LUPUSOR, Legal Adviser within the Governmed Agent Directorate, International
Relations and European Integration General DiratgoMinistry of Justice, 31 August 1989 Street,
82 MD 2012 CHISINAU

MONACO
M. Jean-Laurent RAVERA, Cellule “Droit de I'Hommetlu Département des Relations
Extérieures, Ministére d’Etat, Place de la Vis@ati98000 MONACO

NETHERLANDS / PAYS-BAS
Mr Roeland BOCKER, Chair of the CDDH / Président@DDH, Government Agent, Ministry of
Foreign Affairs, Dept. DJZ/IR, P.O. Box 20061, 25B THE HAGUE

Ms Monique MATHOT, Ministry of Foreign Affairs, DépDJZ/IR, P.O. Box 20061, 2500 EB THE
HAGUE

NORWAY / NORVEGE
Ms Guro CAMERER, Senior Adviser, Department of Leg#airs, Ministry of Foreign Affairs,
P.O. Box 8114 Dep., Dep N-0032 OSLO

Mme Ragna FIDJEST@L, Adjointe au Représentant ded@¢e auprés du Conseil de I'Europe
Délégation de Norvége auprés du Conseil de I'Euref rue Schweighaeuser, F-67000
STRASBOURG

POLAND / POLOGNE
Ms Eliza SUCHOZEBRSKA, Government Co-Agent befohe tECHR, Ministry of Foreign
Affairs, Legal and Treaty Department, Aleja Szu2BaWARSAW 00950

PORTUGAL
M Jodo Manuel DA SILVA MIGUEL, Agent du GouvernenteMagistrat, Procuradoria-Geral da
Republica, Rua da Escola Politécnica, 140, P-1ZB80L2SBOA

ROMANIA / ROUMANIE
Ms loana ILIE, llird Secretary within the Directéeaof the Agent before the ECHR, Ministry of
Foreign Affairs, BUCAREST




12 DH-PR(2006)008

RUSSIAN FEDERATION / FEDERATION DE RUSSIE

Mr Yury BERESTNEV, Head of the Department StatealeQirectorate of the President of the
Russian Federation, Chief of the Bureau of the &mtative of the Russian Federation at the
European Court of Human Rights, 8./4 llynka str&68132 MOSCOW

Mr Mikhail VINOGRADOV, Lawyer, State Legal Directate of the President of the Russian
Federation, Presidenta Rossii, 8/4, llyinka 8QSCOW 103132

SAN MARINO / SAINT MARIN
Apologised / Excusé

SERBIA / SERBIE
Mr Slavoljub CARIC, Government Agent, Agency for tdan and Minority Rights, Office of the
Agent before the ECHR, Boul. Mihaola Pupina 2, X1BELGRADE

SLOVAKIA / SLOVAQUIE
Ms Marica PIROSIKOVA, Co-Agent before the Europe@ourt of Human Rights, Ministry of
Justice, Zupné nam. 13, 813 11 BRATISLAVA

SLOVENIA/SLOVENIE
Mr Lucijan BEMBIC, State Attorney General and Agent of the GoverrimBtate Attorney’s
Office, Subteva 2, 1000 LJUBLJANA

SPAIN /ESPAGNE
M. Ignacio BLASCO LOZANO,Abogado del Estado-JeféAgent du Gouvernement - Chef du
Service juridique des Droits de 'Homme, Ministdeela Justice, Calle Ayala, 4, E - 28001 MADRID

SWEDEN / SUEDE

Ms Charlotte HELLNER, Deputy Director, Ministry foForeign Affairs, Department for
International Law, Human Rights and Treaty Law (FMRalmtorgsgatan 3, SE-103 39
STOCKHOLM

SWITZERLAND / SUISSE
M. Adrian SCHEIDEGGER, Office fédéral de la justia# police, Division des affaires
internationales, Bundesrain 20, CH-3003 BERNE

"THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA"/

"L'EX-REPUBLIQUE YOUGOSLAVE DE MACEDOINE

Ms Danica STANOJEVIC, Head of Government Agent Suppnit, Ministry of Justice, Dimitrie
Cupovski bb, 1000 SKOPJE

TURKEY / TURQUIE
Mme Deniz AKCAY, Représentation permanente de leqiiie auprés du Conseil de I'Europe, 23,
boulevard de I'Orangerie, 67000 STRASBOURG

Ms Firdevs Funda CELEN, Attaché in the Director@eneral for Council of Europe and Human
Rights, Ministry of Foreign Affairs, Avrupa Konseyie insan Haklari Mudur Yardimcii,
Disisleri Bakanlgi, Balgat, ANKARA
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UKRAINE
Mr Yuriy ZAYTSEV, Government Agent before the Euegm Court of Human Rights, Ministry of
Justice, 13, Horodetsky str. 01001 KYIV

UNITED KINGDOM / ROYAUME-UNI
Ms Kate McCLEERY, Assistant Legal Adviser, Forei@hCommonwealth Office, King Charles
Street, LONDON SW1A 2AH

EUROPEAN COMMISSION / COMMISSION EUROPEENNE
Apologised/Excusé

OBSERVERS/OBSERVATEURS

HOLY SEE/SAINT-SIEGE
Apologised/Excusé

UNITED STATES OF AMERICA / ETATS UNIS D'AMERIQUE
Apologised/Excusé

CANADA
Apologised/Excusé

JAPAN/JAPON
Apologised/Excusé

MEXICO/MEXIQUE
Apologised/Excusé

Amnesty International
Ms Jill HEINE, Legal Adviser, Amnesty Internationdhternational Secretariat, 1 Easton Street,
LONDON WC1X ODW

International Commission of Jurists (ICJ) / Commisson internationale de Juristes (CI1J)
Apologised/Excusé

International Federation of Human Rights / Fédératbn internationale des Ligues des Droits
de 'Homme (FIDH)

Apologised/Excusé

European Group of National Institutions for Human Rights / Groupe Européen des
Institutions nationales des droits de 'homme

Apologised/Excusé

Europa Roma and Travellers Forum / Forum des Romstésens du voyage
Apologised/Excusé
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Conference of INGOs of the Council of Europe / Corfrence des OING du Conseil de

I'Europe
Apologised/Excusé

European Court of Human Rights / Cour européenne deDroits de 'lHomme
Mr Michael O'BOYLE , Deputy Registrar / Greffier Aaint

SECRETARIAT
Directorate General of Human Rights - DG Il / Diredion Générale des droits de I'homme -
DG I, Council of Europe/Conseil de I'Europe, F-6705 Strasbourg Cedex

M. Alfonso DE SALAS, Head of the Human Rights Iggevernmental Cooperation Division / Chef
de la Division de la coopération intergouvernemerga matieére de droits de 'homme

Ms Gioia SCAPPUCCI, Administrator / AdministratrjceHuman Rights Intergovernmental
Cooperation Division/Division de la coopérationeirgouvernementale en matiére de droits de
’lhomme, Secretary of the DH-PR / Secrétaire du BPRI-

Mme Corinne AMAT, Administrator / Administratric®epartment for the Execution of Judgments
of the European Court of Human Rights / ServicBed&cution des arrest de la Cour européenne des
droits de I'homme

Mme Severina SPASSOVA, Lawyer / Juriste, Human Rigimtergovernmental Cooperation
Division/Division de la coopération intergouverneattede en matiere de droits de 'homme

Mme Michéle COGNARD, Assistant / Assistante, HunRights Intergovernmental Cooperation
Division/Division de la coopération intergouvernartse en matiére de droits de 'homme

* * *

Interpreters/Interprétes

Mme Sally BAILEY
M. Olivier OBRECHT
Mme Julia TANNER
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Annexe ||
Ordre du jour

Point 1: Ouverture de la réunion et adoption de I'ordre di jour annoté

Documents de travail

- Projet d'ordre du jour DH-PR(200681D2
- Rapport de la 63¢éunion du CDDH (24-27 octobre 2006) CDDH (2@
- Rapport de la 72éunion du Bureau CDDH-BU(2006)002
(Paris, 12-13 octobre 2006)
- Rapport d'activité, 7 avril 2006 CDDH(20068
+ Addenda | -1l
- Rapport de la 53¢éunion du DH-PR (7-10 mars 2006) DH-PR(2006)0

Point 2: Travaux pour préparer un projet de recommandaton aux Etats membres
sur des moyens efficaces & mettre en ceuvre au niueanterne pour
I'exécution rapide des arréts de la Cou(GROUPE A)

Documents de travail

- Compilation des notes d'information envoyées psiHtats DH-PR(2006)007Bil
sur I'exécution des arréts au niveau national

- Rapport des Délégués des Ministres a I $&6sion du CM CM(2006)39 final
(12 mai 2006)

- Projet de mandat occasionnel pour le GT-DH-PR A CDDH(2006)026
Annexe V, p. 51

Point 3: Travaux pour déevelopper des propositions pratiqes additionnelles pour la
surveillance de I'exécution des arréts en cas denteur ou de négligence dans
I'exécution (GROUPE A)

Documents de travail

- Note d'information préparée par le Service de I'tixéon
des Arréts sur les « développements informatiqoes améliorer
le contrble de I'exécution des arréts » (20 oct@f@o)

- Rapport des Délégués des Ministres a I $&6sion du CM CM(2006)39 final
(12 mai 2006)
- Suggestions concrétes du CDDH aux Délégués destvéni CDDH(2006)008
pour faire face aux situations de lenteur ou ddigegce dans I'exécution Annexe IV

des arréts de la Cour européenne des Droits dmhitéo
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Point4: Travaux sur la pratique grandissante de la Couret des Délégués des
Ministres sur les arréts dits pilotes

Document de travail

- Note d'information préparée par le Greffe de la Cou

Point 5: Travaux concernant le suivi des Recommandationadoptées lors de la 114
Session du Comité des Ministres (12-13 mai 200GROUPE B

Documents de travail

- Conclusions de la®6éunion du GT-DH-PR B (9-10 novembre 2006) OH-PR B(2006)...
- Projet de mandat occasionnel pour le GT-DH-PR B CDDH(2006)026
Annexe V, pp. 54-56
- Rapport des Délégués des Ministres a I $&6sion du CM CM(2006)39 final
(12 mai 2006)
- Rapport d'activité, 7 avril 2006 CDDH(2006100
+ Addenda I - 1lI
- Textes des recommandations et leurs exposés dismotannexes DH-PR(2005)012

Documents d’information:

- Réponses au nouveau questionnaire recues parclét&eat DH-PR(2006)004Bil
- Commentaires/compléments d’informations regus @&wdcrétariat DH-PR(2006)005Bil
- Note d'information sur les contributions attendd&sutres instances DH-PR(2006)006

du Conseil de I'Europe

Point 6: Adoption des conclusions de la réunion
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Annexe |l

Lettre par la Présidente du DH-PR demandant des comentaires

de la part de la société civile
(envoyée le 29 novembre 2006)

Madame/Monsieur,

Le Conseil de 'Europe ceuvre pour garantir 'anrdlimn du respect et de la mise en
ceuvre de la protection des droits de 'homme aleanivnational consacrés par la
Convention européenne des Droits de I'Homme etpsetocoles. Cet effort devrait non

seulement renforcer le respect de ces droits aeanivnational, mais aussi garantir
I'efficacité a long terme de la Cour européenne Diests de 'Homme, dans la mesure ou
il rendrait moins nécessaire que les individusgaiét des violations se tournent devant
cette Cour qui est aujourd’hui débordée.

A cette fin, le Comité des Ministres du Conseil Itleurope a adopté une série de
recommandations visant le réexamen ou la réoueedes affaires suite a des arréts de la
Cour, la publication et la diffusion du texte deGanvention et de la jurisprudence de la
Cour, la Convention dans I'enseignement universitat la formation professionnelle dans
les Etats membres, la vérification de la compatébdvec la Convention des projets de lois,
des lois existantes et des pratiques administsattd’amélioration des recours internes.
Vous trouverez ci-joint le texte de ces recommandat Vous trouverez ci-joint le texte de
ces recommandations.

Le Comité des Ministres est en train d’examinersdquelle mesure elles sont mises en
ceuvre dans I'ensemble des Etats membres de I'Giagaom. A ce jour, les Etats membres
ont fourni des informations (disponibles sur In&gjnsur la maniere dont ils abordent dans
leurs pays les questions posées par les recomnamsfat

En juin 2006, le Comité des Ministres a décidé piafondir cet examen en demandant
leur point de vue a d’autres acteurs et en amongardialogue constructif. A la suite de
cette décision, je m’adresse a vous pour vous deenade bien vouloir examiner les
informations qui ont été fournies par I'état daeguel vous étes actif et de communiquer
vos observations & cet égard.

16 Les documents pertinents peuvent étre trouvés dans

http://www.coe.int/t/F/Droits_de [%27Homme/ECHRReifo followup.asp#TopOfPag®otre attention est
attirée en particulier sur les Addenda Il et lll dypport d’activités du 7 avril 2006. Veuillez notpie, méme

s'ils sont volumineux, le nombre total de pageseaspondant a un pays donné a I'égard de chacunaraps
recommandations demeure raisonnable. De mémepcesénts font I'objet d’'une mise a jour continuedte

que bientdt un nouveau document contenant les s@soapportées récemment par les Etats membres a un
nouveau guestionnaire sur la mise en ceuvre desetognmandations précitées sera accessible sugrieem

site  web. En cas de difficulté daccés, priere de contacter ke Gioia Scappucci
gioia.scappucci@coe.int

7 A ce stade, I'attention est portée sur trois revamdations prioritaires, a savoir : amélioratios decours
internes, réexamen ou réouverture des affaires auites arréts de la Cour et vérification de lapadihilité
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En particulier, je vous saurai gré de bien voulaus informer par écrit des observations
de votre organisation sur les informations conadgriiatat dans lequel vous étes actif, en
soulignant notamment les points que vous estimexaicts ou incomplets ainsi que toute
autre suggestion pour améliorer la mise en ceuweéngderuments precités.

Afin d’assurer que vos commentaires soient dimeist @n considération au cours de
I'exercice, je vous serais reconnaissante de lgsyemavant le 5 février 2007a4 Mme
Gioia Scappuccidioia.scappucci@coe.ntSauf demande contraire de votre part, ils seront
rendus disponibles sur le site web du Conseil Herbpe mentionné en note de bas de page
1 de la présente lettre.

Apres réception des commentaires, il y aura dear@ggds de vues au sein du Comité
d’experts pour 'amélioration des procédures dequtoon des droits de 'homme (DH-
PR), qui est I'instance intergouvernementale cheudg cet examen. Ce Comité envisage
notamment d’organiser a 'automne 2007 une Cont&revec des membres de la Société
civile, des Etats membres et des instances petéiselu Conseil de I'Europe.

Vous pouvez bien entendu diffuser la présenteeladtrla documentation annexe a toute
autre organisation non gouvernementale, institutiationale des droits de I'homme ou
instance que vous jugerez appropriée.

En vous remerciant vivement de votre coopération,

Je vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, I'expmsdie mes sentiments distingués.

Ingrid SIESS-SCHERZ
Présidente du Comité d’experts pour
I'amélioration des procédures de protection degside 'homme

avec la Convention des projets de lois, des ldistantes et des pratiques administratives. Cepénsiarous

le souhaitez, cela ne devrait pas vous empéchecodementer sur les deux autres recommandations :
publication et diffusion du texte de la Conventieinde la jurisprudence de la Cour ; la Conventiansd
I’enseignement universitaire et la formation prefesnelle dans les Etats membres.



